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DESCRIPCIÓN DEL ENVÍO - D£SC»P770N OF CONSHSNMENT 

Nombre y direcdán del exportador - Ñame and ackíress of exportar 

SAN MIGUEL FRUITS PERU S.A - CAL. CHINCHON NRO. 1018 INT. 501 LIMA LIMA SAN ISIDRO - PERÚ 

Nombre y dirección declarados de4 destinatario - Dedared ñame and aódress of consignee 

Pacific Produce Ltd - The Threshing Bam, North Weston Thame 0X9 2HA Oxford, Urwted Kingdom 

Cantidad declarada y nomtsre del Producto - Dedared quantity and ñame of product 

21.840.000 KG - MANDARINA, Irirto fresco 

Nombre botánico de tas plantas ~ Bo^icalname ofpiants 

Citrus retículata 

Número y descripción de bultos - Numberanddeschptñn ofpackages 

1456 CAJA(S) 

Marcas distintivas - Distinguismg mari(s 

Lugar de Origen - Place of Origin 

ICA-PERU 

Medios de transporte dedarados 
Dedared means of conveyanse 
MARITIMO 

Punto de entrada declarado - Dedared point oferrtry 

DUBtIN 

Por la presente se certifica ¡jue las plaotas, productos vegetales y otros artícuhas reglamentados T T J I S Í S to certity Ihat piants. plani p r o d u c í s or oífter regutefed anides descnbetí herein /lave fteen 
descritos aquí s e han mspeccionaOo y/o s o m « k t o a ensayo de acuertto con los procedimientos inspacted anóAx tosteó accortíing to appmpi^ offksa/ procetíuws and are considered to be Uve 
ofidates adecuados y se coruidera que e s t á n Htms de las plagas cuarenlenanas e s p e c i t í c a d a s fiom Itie quaraitUne pesi speañed by the imporítng contncúng paríy and lo confoim with tne 
por la parte contratante importadora y que cumpten los requisaos fitósartrtarkre ^fl9entes (te ta ainent pitinosanitary mQuemmnts of ttw anportitv (X^^ Inckiding those fíir reguiated 
contratante importadora, induKtos los relativos a las plagas no cuarentenadas regtamerrtartss nof quaranbne pests 

TRATAMIENTO DE DESINFESTACIÓN YK) DESINFECCIÓN - DtSINf^STATION ANDíOR DISINFECTTON TREATMENT 

Fecha - Date Tratamiento - Treaimerñ 

Producto químico (ingrediente activo) - Cfienvcal product (actíve ingredient) CorKentradón - Concentration 

Duración y temperatura - Duration and ten^raWre Información adicional - Aditional information 

B l i U a r e s responsable de cautelarla inlegrí(k)d del d o c u n e ^ OuedaTKtoprohi^^ alteractón. adutteraoótv falsilHación o oia icMw Brwnendadura que se efectué en su corWritdo. 
B SENASA Se reserva el derectra de inidar tas acoones civiles o penales que corresponda 

DECLARACIÓN ADICIONAL - ADDIT70NAL DECLARATtON 

LA DECLARACION ADICIONAL SE ENCUENTRA EN EL DOCUMENTO ADJUNTO 

12/08/2020 Fecha de inspección 
Date ofinspectíon: 

Nombre de) funcionario autorizado 
Afame ofaaíhorized affícer 

BENAVIDES VILCA PAULA ISABEL 

Lugar y fecha de expedición ^ MIÉRCOLES 12 DE AGOSTO DEL 2020 
Piace and ds/B ofissua: ¿ 

Firma y Sei6 f S y n a f t w am> SlampJ 

El S E N A S A sus f u r ^ c n a r k » y representariles dedtnan toda r e s p o n s ^ i d a d fir>a)í^ten>' 'é&0ÍH!^s)€'este CertiTicado 
No finanáal Uability urtíi r é s p e d to tttis cemficafe s/iafl attach lo SENASA or to any oTUStíHIlVfs or reprssenlatives. 

Este califtcado ha SHlo ado[«ado por el Peni por R e s o l u c i ú n LegislativB N* 21175, concordante a la C o n v e n c i ó n Intamaoonalde P r o l e c d ó n Rtosanitaria de la F A O 
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" D E C L A R A C I Ó N ADICIONAL - ADOmONAL DECLARATiOtt 

"THE CONSIGNMENT IS IN ACCORDANCE WITH POtNT 57 ANNEX Vil OF COMMISSION IMPLEMENTING 
REGULATION {EU) 2019/2072"^ 
"The fruit shall be free from peduncles and leaves and packaging shallbear an appropiate origin mark". 

"THE CONSIGNMENT IS IN ACCORDANCE WtTH POINT 58 A ANNEX VII OF COMMISSION IMPLEMENTING 
REGULATION (EU) 2019/2072". 
"The fruits origínate in a country recognised as being free from Xanthomonas cftrípv. aurantifoU^Schstaá et 

- al.) Constantin et at. and Xanthomonas citrí pv. citri (Hasse) Constantin et al. inaccordanc with the relevant 
International Standards for Phytosanitary Measures". 

"THE CONSIGNMENT IS IN ACCORDANCE WITH POINT 59 A ANNEX VII OF COMMISSION IMPLEMENTING 
REGULATION (EU) 2019/2072". 
"The fruits origínate in a country recognised as being free from Pseudocercospora angolensis (T. Carvallo & 
O. Mendes) Crous & U. Braun ín accordance with the relevant International Standards for Phytosanitary 
Measures". 

"THE CONSIGNMENT IS IN ACCORDANCE WITH POINT 60 A ANMEX VII OF COMMISSION IMPLEMENTING 
REGULATION (EU) 2019/2072". 
"The fruits origínate In a country recognised as being free from Phyilostrícta átricarpa (MacAlpine) Van der 
Aa, in accordance with the relevant International Standards for Phytosanitary Measures". 

"THE CONSIGNMENT tS IN ACCORDANCE WITH POINT 61 O ANNEX VII OF COMMISSION IMPLEMENTING 
REGULATION (EU) 2019/2072 AND THE PRODUCTS HAVE BEEN SUBJECTED TO AN EFECTIVE SYSTEM 
APPROACH TO ENSURE FREEDOM FROM TEPHRmDAE(NON-EUROPEAN), TO WHICH THESE FRUITS ARE 
KNOWN TO BE SUSCEPTIBLE, AS COMMUNICATED IN ADVANCE IN WRITING TO THE COMMISSION BYTHE 
PERUVIAN NATIONAL PLANT PROTEaiON ORGANIZATION-SENASA" 
"The fruit: (d) have been subjected to an effective systems approach or to ensure freedom 
from rep/jr/t/doe(non-european), to which those fruits are Itnown to be susceptible, and the use of 
a systems approach are indicated on the phytosanitary certifícate referred to in Article 71 of regutation (EU) 
No 2016/2031" -r- ~ 

Fecha de inspección 12A)8/2020 
Date inspection: ——• •— 

Nombre del funcionario autorizado BENAVIDES VILCA PAULA ISABEL 
Ñame of authorized ofñcer 

Lugar y fecha de expedición ICA. MIÉRCOLES 12 DE AGOSTO DEL 
P/ace and date of issue: 

/ 


